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En ausencia del Sr. Belinga-Eboutou (Camerun), el Sr.
Niehaus (Costa Rica), Vicepresidente, ocupa la
Presidencia.

Se declara abierta la sesion a las 10.20 horas.

Actividades operacionales de las Naciones Unidas
para la cooperacidn internacional para el desarrollo
(continuacion)

a) Aplicacion de las recomendaciones de politica
de la Asamblea General y del Consejo
(continuacion) (E/2001/66)

b) Informes de las Juntas Ejecutivas del Programa
de las Naciones Unidas para el Desarrollo/
Fondo de Poblacién de las Naciones Unidas, el
Fondo de las Naciones Unidas para la Infancia 'y
el Programa Mundial de Alimentos (E/2001/10,
E/2001/20, E/2001/34 (Part 1), E/2001/47,
E/2001/L.12, DP/2001/11, DP/2001/23)

¢) Cooperacion econdmica y técnica entre los
paises en desarrollo (TCDC/12/5)

El Sr. Civili (Subsecretario General de
Coordinaciéon  de  Politicas y de  Asuntos
Interinstitucionales) dice que el Departamento de
Asuntos Economicos y Sociales participa en las
deliberaciones sobre las actividades operacionales en
tres capacidades distintas: como secretaria sustantiva
del Consejo Econdmico y Social y entidad encargada
de la preparacién de los exdmenes trienales de las
actividades de desarrollo operacional del sistema de las
Naciones Unidas; como representante de las Naciones
Unidas ante el Comité Administrativo de Coordinacién
y otros foros interinstitucionales que también se
ocupan de la preparacion y el seguimiento de estos
examenes; y como principal asociado operacional para
el desarrollo de los fondos, programas y organismos
operacionales de las Naciones Unidas en los niveles
tanto mundial como nacional. Formula su declaracion
principalmente en la dltima de las capacidades
mencionadas.

Un elemento central del programa de reforma del
Secretario General de 1998 ha sido la incorporacion en
el Departamento de las competencias de reunion y
andlisis de datos, coordinacion de politicas y apoyo
intergubernamental, y cooperaciéon técnica. La
interaccion permanente de las tareas en estos ambitos
otorga al Departamento una ventaja competitiva
extraordinaria en materia de cooperacion técnica. La

capacidad de profundizar gradualmente dicha
integracion le permitird concretamente alcanzar los
objetivos de desarrollo y erradicacion de la pobreza
establecidos en las conferencias mundiales y en la
Declaracion del Milenio.

Todas las actividades operacionales del
Departamento estan vinculadas con el seguimiento de
estas conferencias mundiales a nivel nacional y todos
los dmbitos concretos que abarcan las actividades de
cooperacion técnica estdn relacionados con los
principales componentes de fomento de la capacidad
nacional para alcanzar los objetivos de la Declaracion
del Milenio. Se trata de los ambitos de politicas de
poblacion; investigacion y capacitacion; reunion,
analisis y divulgacion de estadisticas; seguimiento y
evaluacién de la pobreza; herramientas y métodos de
evaluacién social; formulacion de politicas de
desarrollo ambientalmente sostenibles, especialmente
en los sectores del agua y la energia; formulacién de
politicas de concienciacion sobre las cuestiones de
genero; reforma del sector publico y puesta en marcha
de estrategias de descentralizacion.

Asi pues, el programa de cooperacion técnica del
Departamento ocupa un lugar central en el sistema de
las Naciones Unidas. ElI Departamento, al impartir
nueva orientacion al programa, combina innovacion y
tradicion tanto en los contenidos como en las
modalidades, es decir, se ocupa de seguir poniendo en
préctica los principios més importantes de cooperacion
técnica, que siempre han sido los de las Naciones
Unidas, mientras que la globalizacion impulsa la
innovacion.

Con el objeto de ayudar a los paises a aprovechar
las nuevas oportunidades de la globalizacion y zanjar
la brecha digital, el Departamento procura explotar al
méximo las nuevas tecnologias de la informacioén y las
comunicaciones y fortalecer las interacciones entre
todas las areas de cooperacion técnica de las que se
ocupa, para generar respuestas que se refuercen
mutuamente a los retos de la globalizacion y las
complejas interrelaciones que ha traido aparejadas.
Esto significa que dichas tecnologias se integran cada
vez mas en los objetivos de sus proyectos y servicios
de asesoramiento, y se utilizan eficientemente para la
realizacion de sus actividades de cooperacion técnica.
A modo de ejemplo, menciona dos proyectos de
investigacion en materia de poblacion: “Demoneta” en
Africa occidental y “Demonetasia” en Asia, y la red
“UNPAN”, relativa a la administracion publica.
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Actualmente, el Departamento ha puesto en marcha un
nuevo programa electronico de cooperacion técnica,
“IntegraNet”, que se propone crear una red virtual
amplia de encargados de la formulacion de politicas y
otros interesados en un mundo cada vez mas
interdependiente, orientada a incorporar el crecimiento
y la igualdad en las politicas econdémicas, sociales y
ambientales para el logro de los objetivos nacionales
de desarrollo.

El Departamento tendrd debidamente en cuenta
todas las observaciones formuladas por los miembros
del Consejo durante el debate celebrado con los jefes
de las secretarias de los principales fondos y programas
del sistema de las Naciones Unidas y su dialogo con
los equipos en los paises.

La Sra. Barrington (Observadora de
Irlanda) sefiala que el Sr. Civili no ha utilizado el
término  “asociacion” aunque seguramente el
Departamento tiene este tipo de relacién con otros
6rganos de las Naciones Unidas, especialmente a nivel
financiero.

El Sr. Civili (Subsecretario General de
Coordinacién de  Politicas 'y de  Asuntos
Interinstitucionales) dice que el establecimiento y la
consolidacion de asociaciones es fundamental para la
nueva orientacion que el Departamento esta
imprimiendo a la cooperacién técnica en todos los
niveles, tanto en la Secretaria como en los fondos y
programas de las Naciones Unidas. El Departamento ha
nombrado un asesor en Ginebra encargado
especialmente de intensificar las relaciones con las
comisiones regionales. No ha utilizado el término
“asociacion” para dar mas peso al concepto de
“integracion”. A medida que el Departamento avance
en la senda de la integracion, estard en mejores
condiciones de aplicar el método aprobado en todo el
sistema. Por supuesto hay asociaciones financieras con
el Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo
(PNUD), donantes internacionales, algunos fondos
financiados por gobiernos, como los de Italia y los
Paises Bajos, y donantes bilaterales.

El Sr. Hirata (Japon) dice que su Gobierno
esta convencido de que la cooperacién Sur-Sur es una
de las formas mas eficaces de fomentar el desarrollo
por medio de la transferencia de conocimientos
técnicos y tecnologias adaptadas a las condiciones
econdmicas, sociales y culturales del pais beneficiario.
El Japén ha apoyado activamente esta forma de

cooperacidn durante muchos afios, como lo atestigua su
aportacion de 4,5 millones de ddélares de los EE.UU.
anuales a proyectos del PNUD. EI programa de
asistencia financiera y técnica del Gobierno del Japon
se centra principalmente en la cooperacion con Asia y
Africa. Por ejemplo, en 1999 en Kuala Lumpur, el
Japon, en cooperacién con Malasia, organiz6 una
reunién de 230 empresarios asiaticos y africanos para
que éstos establecieran nuevos contactos de negocios y
celebraran contratos. En 2001 se tiene previsto realizar
otra reunion de este tipo en Sudafrica, merced a una
aportacion financiera de aproximadamente 1,5 millones
de dolares de su Gobierno. El Japon también ha
participado en un proyecto de investigacion
afroasiatico sobre la hibridacién de variedades de arroz
de ambos continentes (el proyecto NERICA). El
Gobierno del Japon, que aporta 3 millones de doélares,
es el principal donante de este proyecto, que tiene por
objeto ayudar a los pequefios agricultores a mejorar su
rendimiento. El Japdn estd firmemente comprometido
con el permanente fomento de la cooperacidn Sur-Sur y
las actividades pertinentes del sistema de las Naciones
Unidas.

El Sr. Cha Young Cheol (Republica de
Corea) celebra el aumento del interés en la cooperacion
técnica entre paises en desarrollo (CTPD) y la
cooperacidon Sur-Sur, que son medios excelentes de
alentar el crecimiento de los paises en desarrollo y
garantizar su auténtica participacion en el nuevo orden
econdémico internacional. La revolucidon causada por
las tecnologias de la informacién y las comunicaciones
cambid no so6lo formas de vida, sino también formas de
cooperacion internacional en los ambitos de la ciencia
y la tecnologia. Su Gobierno estd convencido de la
importancia de desarrollar los recursos humanos y ha
puesto en marcha una serie de iniciativas de
cooperacion con paises del Sur, en particular
programas de capacitacion técnica, de los cuales
en 1999 se beneficiaron 1.400 pasantes de 116 paises,
intercambios de expertos y distintos proyectos de
estudios e investigaciones sobre cuestiones del
desarrollo. En colaboracién con el PNUD, el Gobierno
de Corea también fue el anfitrion de un foro sobre la
cooperacion Sur-Sur en materia de ciencia y
tecnologia, que se celebr6 en Seul en febrero de 2000,
uno de cuyos objetivos fue establecer una red de
cooperaciin técnica entre paises de desarrollo.

El Sr. Bishnoi (Observador de la India)
pregunta cobmo comparten el Departamento de Asuntos
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Econdmicos y Sociales y los fondos y programas de las
Naciones Unidas las tareas de cooperacidn técnica para
evitar la duplicacion.

El Sr. Civili (Subsecretario General de
Coordinacién  de  Politicas 'y de  Asuntos
Interinstitucionales) dice que no hay superposicion de
actividades ya que el papel del Departamento es
fundamentalmente distinto del de los fondos vy
programas de las Naciones Unidas; en cambio, es
semejante al de los organismos especializados, en que
cada uno tiene su propia esfera de competencia. Es
posible que haya cierta superposicion con el PNUD,
pero éste y el Departamento mantienen un estrecho
contacto para evitar cualquier tipo de duplicacién de
sus actividades de fortalecimiento de la capacidad. En
general, los fondos y programas de las Naciones
Unidas aprovechan las competencias del
Departamento, que les suministra algunos recursos,
pero de ningln modo tratan de reproducirlas.

La Sra. Ba-N’Daw (Directora de la
Dependencia Especial para la Cooperacion Técnica
entre Paises en Desarrollo) presenta el Informe del
Comité de Alto Nivel encargado de examinar la
cooperacidon técnica entre los paises en desarrollo
(TCDC/12/5) y dice que los participantes en el 12°
periodo de sesiones del Comité aplaudieron el
importante aumento del nimero de paises en desarrollo
que desempefian un papel de liderazgo en la
formulacién, gestién, financiacién y ejecucion de
programas de cooperacién técnica y econémica entre
los paises en desarrollo. Hubo consenso en que los
paises del Sur tienen una vasta reserva de recursos que
pueden utilizarse en su propio beneficio y en el de
otros paises en desarrollo para alcanzar los objetivos
acordados en la Cumbre del Milenio. Subrayaron
también que la cooperacion subregional, regional e
interregional da a muchos paises en desarrollo una
estrategia mas viable para lograr el objetivo de
integracion en la nueva economia mundial. Acogieron
con satisfaccion el aumento del numero de paises
donante que apoyan las actividades de cooperacion
Sur-Sur, especialmente en esferas como el desarrollo
de los recursos humanos, la investigacion y el
desarrollo conjuntos en materia de erradicacién de la
pobreza y el establecimiento de redes de conocimientos
por conducto de instituciones regionales y centros de
excelencia del Sur. Sefialaron también que una
iniciativa Sur-Sur formulada por los propios paises en
desarrollo y sustentada en instituciones subregionales o

regionales sélidas probablemente interese mas a los
donantes y produzca resultados tangibles.

Para consolidar los progresos realizados, el
Comité de Alto Nivel inst6 a la comunidad
internacional a intensificar su apoyo a las iniciativas de
cooperacidn  Sur-Sur  destinadas a  beneficiar
especialmente a los paises menos adelantados, los
paises en desarrollo sin litoral, los paises de transito y
los pequefios Estados insulares en desarrollo. El
Comité también afirmé que la cooperacion Sur-Sur
puede contribuir significativamente a alcanzar la
seguridad alimentaria, mejorar los sistemas de salud y
educacién, reducir la brecha digital, conservar la
energia y proteger el medio ambiente, entre otras
esferas prioritarias. Pidi6 a los organismos de
desarrollo de las Naciones Unidas que adoptaran
medidas concretas para integrar sistematicamente las
modalidades de cooperacion técnica entre paises en
desarrollo en sus programas de cooperacion habituales.
Como sefial6 el Administrador del PNUD: “Si bien el
antiguo lema de la cooperacion Sur-Sur era “tender
puentes entre los paises del Sur”, hoy debemos ir mas
alld y establecer nuevas autopistas Sur-Sur del siglo
XX17,

Se suspende la sesion a las 11.10 horas y se reanuda a
las 11.20 horas.

Proyecto de resolucién titulado “Revision trienal
amplia de la politica relativa a las actividades
operacionales para el desarrollo en el sistema de las
Naciones™ (E/2001/L.17)

El Presidente invita al Consejo a examinar
el proyecto de resolucion que presenta en su calidad de
Vicepresidente, sobre la base de consultas oficiosas. El
proyecto de resolucién no tiene consecuencias para el
presupuesto por programas y propone que el Consejo
lo apruebe.

Asi queda acordado.

El Presidente propone que el Consejo tome
nota de los documentos siguientes: Datos estadisticos
amplios sobre las actividades operacionales para el
desarrollo en 1999 (A/56/70/Add.1-E/2001/58/Add.1);
Informe sobre el primer periodo ordinario de sesiones
de 2001 de la Junta Ejecutiva del Programa de las
Naciones Unidas para el Desarrollo y del Fondo de
Poblacion de las Naciones Unidas (DP/2001/11);
Decisiones adoptadas por la Junta Ejecutiva del
Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo y
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del Fondo de Poblacion de las Naciones Unidas en su
periodo de sesiones anual de 2001 (DP/2001/23);
Informes anuales del Administrador del Programa de
las Naciones Unidas para el Desarrollo y de la
Directora Ejecutiva del Fondo de Poblacion de las
Naciones Unidas al Consejo Econdmico y Social
(E/2001/10); Informe de la Junta Ejecutiva del Fondo
de las Naciones Unidas para la Infancia sobre la labor
realizada en su primer periodo ordinario de sesiones de
2001 (E/2001/34 (Part 1)); Informe de la Junta
Ejecutiva del Programa Mundial de Alimentos sobre
los periodos ordinarios de sesiones primero, segundo y
tercero y del periodo de sesiones anual de 2000
(E/2001/36); Informe anual de la Directora Ejecutiva
del Programa Mundial de Alimentos: 2000
(E/2001/47); Informe del Comité de Alto Nivel
encargado de examinar la cooperacidn técnica entre los
paises en desarrollo sobre su 12° periodo de sesiones
(TCDC/12/5); y Extracto del informe de la Junta
Ejecutiva del Fondo de las Naciones Unidas para la
Infancia sobre su periodo de sesiones anual de 2001
(E/2001/L.12).

Asi queda acordado.

El Presidente dice que con la aprobacion
del proyecto de resolucién que se menciona supra
finaliza el debate sobre las actividades operacionales
de las Naciones Unidas para la cooperacion
internacional para el desarrollo. Para resumir los
aspectos destacados del debate, dice que todos los
oradores han lamentado la reduccion de los recursos
destinados a actividades operacionales para el
desarrollo, que probablemente afecte la eficacia de las
actividades del sistema de las Naciones Unidas y ponga
en tela de juicio los resultados de las reformas y las
mejoras en la utilizacion de los recursos actuales. Se ha
puesto especialmente de relieve el papel de los
gobiernos de los paises en desarrollo para impulsar la
coordinacion y programacion de las actividades
operacionales del sistema de las Naciones Unidas. Este
aspecto se ha confirmado en los dialogos con los
equipos de las Naciones Unidas en la Republica Unida
de Tanzania y en la Republica Popular China, y es el
eje de las conclusiones de la evaluacion del Marco de
Asistencia de las Naciones Unidas para el Desarrollo.
Al mismo tiempo, se ha reconocido que dicho Marco y
la evaluacion comudn para los paises son herramientas
extraordinarias para fortalecer la armonizacion y la
integracién de las actividades de cooperacion que
ejecuta el sistema de las Naciones Unidas.

Entre los demas temas que se debatieron, sefiala a
la atencidn la importancia de fortalecer la capacidad
nacional y el papel que puede desemperiar el sistema
de las Naciones Unidas a este respecto. Destaca
también la necesidad de conciliar los objetivos
internacionales establecidos en la Declaracion del
Milenio con los objetivos nacionales, siempre que se
respeten plenamente las prioridades nacionales
definidas por las autoridades de los paises
beneficiarios. Celebra el hecho de que, tras el debate,
la comunidad internacional reconozca el importante
papel que desempefia el sistema de las Naciones
Unidas en la cooperacion para el desarrollo.

Se levanta la sesién a las 11.30 horas.



